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LTL00500 Luminaire LED avec charge sans fil technology for me
Merci d‘avoir acheté cette lampe LED avec fonction de charge sans fil pour téléphones portables.
Veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver en lieu sir.

Veuillez noter que :

= N‘utilisez la lampe que dans des endroits fermés et tenez-la a I'écart de I'humidité et des
sources d‘incendie/de chaleur. La lampe ne doit pas étre utilisée dans des piéces ol I'humidité
de Iair est élevée > 90 % et oli la température est trés élevée > 45°C.

= Ne pas placer le luminaire sur des surfaces inclinées ou inégales afin d‘éviter tout risque de
basculement.

= Le col de cygne peut étre réglé de maniere trés flexible. Evitez les réglages trés fréquents et
extrémes afin que le luminaire dure longtemps.

= Lorsque vous tournez le pied, faites attention a la butée de I‘articulation. Ne tournez pas au-de-
la de cette limite pour éviter tout dommage.

= Le dernier réglage du gradateur est mémorisé et utilisé la prochaine fois que vous I‘allumez. Ce
réglage est réinitialisé lorsque le secteur est débranché.

Propriétés :

= Fonction de charge inductive pour les téléphones portables appropriés (QI Wireless charging)

= |ndice élevé de rendu des couleurs (CRI > 90 Ra) pour la lumiére naturelle

= Contrdle de la luminosité en 5 étapes et de la couleur de la lumiére (CCT) en 3 modes

= Fonction minuterie, éteint la lumiere 40 min. apres I‘activation

= Ce luminaire est équipé de modules LED trés résistants qui ne peuvent étre remplacés. La durée
de vie typique est de 40 000 heures de fonctionnement.

Chargement :

= Placez votre téléphone mobile dans le champ marqué 6 jusqu‘a ce que I‘écran du téléphone
signale la charge sans fil. Pour économiser la batterie de votre appareil, rechargez-le quelques
fois et pour une longue période, plutdt que fréquemment et pour une courte période.

LTL00500 Luce a LED con carica wireless
Grazie per aver acquistato questa luce a LED con funzione di ricarica wireless per telefoni cellulari.
Si prega di leggere attentamente questo manuale e conservarlo con cura.

Si prega di notare:

= Utilizzare la lampada solo in spazi chiusi e tenerla lontana dall'umidita e da fonti di calore/
fuoco. La lampada non deve essere utilizzata in ambienti con umidita elevata > 90 % e tempe-
rature molto calde > 45°C.

= Non posizionare |'apparecchio su superfici inclinate o irregolari per evitare danni da ribalta-
mento.

= || collo d'oca pud essere regolato in modo molto flessibile. Evitare regolazioni molto frequenti
ed estreme in modo che I'apparecchio duri a lungo.

= Quando si gira il piede, prestare attenzione al fine corsa del giunto. Non girare oltre questo
limite per evitare danni.

= ['ultima regolazione del dimmer viene memorizzata e utilizzata alla successiva accensione.
Questa impostazione viene ripristinata quando 'alimentazione di rete & scollegata.

Proprieta:

= Funzione di ricarica induttiva per telefoni cellulari adatti (QI Wireless charging)

= Elevato indice di resa cromatica (CRI > 90 Ra) per la luce naturale

= Controllo della luminosita in 5 passi e colore della luce (CCT) in 3 modalita

= Funzione timer, spegne la luce 40 min. dopo I'attivazione

= Questo apparecchio & dotato di moduli LED molto resistenti che non possono essere sostitui-
ti. La durata tipica & di 40.000 ore di funzionamento.

Carica:

= Posizionare il cellulare nel campo contrassegnato 6 fino a quando il display del telefono
segnala la ricarica senza fili. Per risparmiare la batteria del dispositivo, caricare poche volte e
per lungo tempo, piuttosto che frequentemente e per breve tempo.

Fonctionnement et raccordement
1.Bouton de mode, permet de commuter la lumiére LED entre blanc neutre, blanc froid et blanc
chaud.

2.Augmenter la luminosité
3.Interrupteur marche/arrét
4.Réduire la luminosité

5.Pour activer la minuterie, appuyez sur le bouton jusqu‘a ce que la lampe clignote deux fois. 40
minutes plus tard, la lumiére s‘éteint. Appuyez de nouveau sur cette touche pour réinitialiser
la minuterie.

6.Champ d‘induction pour la charge sans fil, placez I'appareil mobile exactement au milieu.
7. Prise pour le raccordement de |‘alimentation 13V DC, 1200 mA

Funzionamento e collegamento
1.Tasto Mode, commuta la luce LED tra bianco neutro, bianco freddo e bianco caldo.

2.Aumenta la luminosita
3.Interruttore on/off
4.Ridurre la luminosita

5. Per attivare il timer, toccare il pulsante finché la lampada non lampeggia due volte. 40 minuti dopo,
la luce si spegne. Premere nuovamente per azzerare il timer.

6.Campo di induzione per la ricarica senza fili, posizionare il dispositivo mobile esattamente al
centro.

7.Presa per il collegamento all'alimentazione 13V DC, 1200 mA

Spécifications
400 Lumen (neutre)/ 200 lumen (chaud / froid)
env. 2800 / 4000 / 6500 K

Puissance lumineuse

Corrélation de la température de couleur

Niveaux de luminosité 5
Indice de rendu des couleurs (CRI) >90 Ra
Puissance de charge sans fil DC 5V, 1000 mA
Consommation électrique (maximum) 8W lampe

18 W lampe et charge sans fil
Poids de I'appareil 7078
Dimensions 18 x 38 x 35-55 cm

Limination respectueuse de I‘environnement
Votre produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité qui
peuvent étre recyclés et réutilisés a la fin de la vie du produit.

Ce symbole signifie que ce produit ne peut pas étre jeté dans les ordures ménagéres

ordinaires avec d‘autres déchets. Les déchets d‘équipements électroniques sont collectés
W sgparément. Veuillez consulter les centres de recyclage locaux et ne jetez pas le produit avec
les ordures ménaggres normales.

c Nous déclarons par la présente que ce produit est conforme a la Directive Basse Tension
2014/35/EU, la Directive CEM 2014/30/EU et la Directive RoHS 2011/65/EU. La
déclaration formelle de conformité est disponible sur https://feintech.eu/ce ou sur demande.

FeinTech est une marque déposée de Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a - 15907 Liibben (Spreewald) - Allemagne - info@feintech.eu

Specification
400 lumen (neutrale) / 200 lumen (bianco caldo

Potenza LED

/ bianco freddo)
Temperatura di colore correlata (CCT) ca. 2800 / 4000 / 6500 K
Livelli di luminosita 5
Indice di resa cromatica (CRI) >90 Ra
Potenza di ricarica senza fili DC 5V, 1000 mA
Consumo energetico (massimo) 8 W Lampada
18 W Lampada e ricarica senza fili
Peso 707¢
Dimensioni 18 x 38 x 35-55 cm

Smaltimento rispettoso dell’ambiente
Il prodotto & stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati e riutilizzati a fine vita del prodotto.

Questo simbolo significa che questo prodotto non pud essere gettato nei normali rifiuti
domestici insieme ad altri rifiuti. | rifiuti di apparecchiature elettroniche vengono raccolti
separatamente. Consultare le strutture di riciclaggio locali e non smaltire il prodotto con i
normali rifiuti domestici.

c Con la presente dichiarazione dichiariamo che questo prodotto & conforme alla Direttiva

Bassa Tensione 2014/35/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva RoHS
2011/65/UE. La dichiarazione formale di conformita & disponibile su https://feintech.eu/ce o su
richiesta.

FeinTech & un marchio registrato di Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a- 15907 Liibben (Spreewald) - Germania - info@feintech.eu



